
Sinteso™ Cerberus™ PRO

ASD Rivelatori di fumo a campionamento d'aria
FDA241, FDA221

Siemens Aspirating Smoke Detector (ASD) per la linea di rivelatori indirizzata
FDnet/C-NET o per funzionamento standalone
● Tecnologia brevettata
● Rivelazione precoce di una più vasta gamma di particelle nell'aria
● Configurazione tramite l’interfaccia USB o la centrale con FDCC221S (opzionale)
● Supporto della configurazione dei tubi con il software 'ASD Asyst-Tool'
● Straordinaria camera di rivelazione resistente alla polvere
● Display anteriore intuitivo per l'indicazione di flusso d'aria e valore del fumo
● Accesso alle funzioni di assistenza
● Vari protocolli eventi
● Supporto per la configurazione offline/online
● Funzione di pulizia (FDA241)
● Uscita 4...20 mA
● Rivelazione certificato VdS del degassamento elettrolitico nelle batterie agli Li-ion

(FDA241)
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Caratteristiche
● Rivelazione ottica ampliata con due lunghezze d’onda (blu e infrarosso): i rivelatori di

fumo a campionamento d’aria FDA241 e FDA221 lanciano l’allarme con la massima
tempestività grazie alla tecnologia con due lunghezze d’onda. I rivelatori sono
predisposti per la protezione di ambienti critici di piccole e medie dimensioni in aree di
monitoraggio fino a 800 m2 (FDA241) o 500 m2 (FDA221). I rivelatori aspirano
ininterrottamente l’aria da un sistema di tubi attraverso bocche di aspirazione. L'aria
viene convogliata ad una camera di rivelazione unica nel suo genere, in cui viene
rilevata la presenza anche di minime quantità di fumo tramite luce diffusa.

● Minori costi di montaggio e assistenza: I rivelatori di fumo a campionamento d’aria
FDA241 e FDA221 sono utilizzabili su linee di rivelatori FDnet/C-NET. A tale scopo è
necessario il modulo di comunicazione FDCC221S.

● Configurazione tramite l’interfaccia USB o la centrale con FDCC221S (opzionale):
esecuzione centralizzata, ovvero nella centrale rivelazione incendio, di tutte le
configurazioni del rivelatore, dei lavori di manutenzione e della gestione degli allarmi e
dei guasti. Ciò garantisce un miglior controllo e una contemporanea riduzione dei costi
della soluzione complessiva.

● Montaggio pronto all’uso e messa in servizio: funzioni combinate per la normalizzazione
del valore del fumo e del flusso d’aria e adeguate preimpostazioni per le soglie di allarme
e di guasto consentono massima semplicità di installazione.

● Scatola filtro ASD FDAZ292 disponibile come accessorio: polvere e altre impurità
presenti nell’aria aspirata vengono filtrate e non finiscono all’interno dei rivelatori di fumo
a campionamento d’aria. I filtri di cui è dotata la scatola filtro ASD possono essere
facilmente sostituiti.

Impiego
I rivelatori di fumo a campionamento d'aria sono impiegati per l'identificazione precoce di
incendi con formazione di fumo all'interno di locali e impianti. Sono particolarmente idonei
per applicazioni in cui i rivelatori puntiformi arrivano al limite e non possono essere utilizzati,
se non a determinate condizioni che ne riducono l'efficacia.
Il rivelatore di fumo a campionamento d'aria preleva costantemente aria dal locale
sorvegliato tramite le apposite bocche di aspirazione di un sistema di tubi collegato. L'aria
viene convogliata alla camera di rivelazione e, con l'ausilio del rivelatore incorporato,
esaminata per individuare particelle di fumo. La sensibilità del rivelatore è regolabile.
La posizione e la dimensione delle bocche di aspirazione viene calcolata con il software
'FXS2056 ASD Asyst‑Tool V2'. Il calcolo garantisce che l'aria arrivi dalla bocca di
aspirazione al rivelatore nel tempo preimpostato e con la sensibilità determinata sulla base
delle esigenze.

Il software 'FXS2056 ASD Asyst‑Tool V2' sostituisce il software 'FXS2055 ASD Asyst Tool'.

Range di applicazione
● Intercapedini come controsoffitti o contropavimenti
● Camere bianche
● Locali di altezza maggiore rispetto alla misura ammessa per i rivelatori puntiformi
● Locali con campi elettromagnetici, che interferiscono sul funzionamento dei rivelatori

puntiformi
● Locali di ampia superficie fino a 800 m²
● Monitoraggio separato di quadri elettrici ed elettronici
● Centri di calcolo
● Centri di telecomunicazione
● Linee di montaggio
● Condotti di cablaggio
● Nastri trasportatori
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Applicazioni con scatola filtro
● Locali con aria inquinata, in cui le impurità comprometterebbero le prestazioni dei

rivelatori puntiformi ottici
● Linee di montaggio
● Impianti di riciclaggio
● Cementifici
● Industria mineraria
● Stazioni della metropolitana
● Aziende agricole
● Tutte le altre applicazioni con una concentrazione di polvere visibile

Funzioni
Visualizzazione
Il display contiene grafici a barre di facile comprensione per fumo e flusso d’aria, nonché un
indicatore di allarme, di errore e di polvere (FDA241).
Aprendo il coperchio contenitore, l’operatore può accedere alle funzioni 'Reset', 'Normalize
Smoke' e 'Normalize Flow', nonché al mini-connettore USB.

Fig. 1: Display anteriore FDA241

Fig. 2: Display anteriore FDA221
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Leggenda degli indicatori

Funzionamento
Avvisi di flusso Allarme fumo Allarme Info

Scarico
aria

Flusso elevato

Flusso
normale

Flusso basso

Fuoco 2 Assenza di
fumo

Errore Fuoco 1

Pre-allarme

Guasto/Test

Polvere

Apertura del rivelatore

 ATTENZIONE
Danneggiamento del cavo di collegamento
Per evitare l’insorgenza di danni al momento dell’inserimento del coperchio contenitore,
assicurarsi che il cavo di collegamento sia posato in modo corretto.

Si può accedere in due modi all'area di servizio del rivelatore:
● Accesso parziale:

– Rimuovere le due viti sul lato superiore del rivelatore.
– Spingere il coperchio contenitore verso l’alto fino al suo innesto in posizione in

maniera udibile.
● Accesso completo:

– Rimuovere le due viti sul lato superiore del rivelatore.
– Spingere il coperchio contenitore verso l’alto fino al suo innesto in posizione in

maniera udibile.
– Tirare il coperchio contenitore leggermente verso l’esterno prendendolo per i lati e

sollevare il coperchio contenitore.
– Rimuovere il coperchio contenitore.

1 2
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LED di indicazione e pulsanti

Flow OK
Una volta eseguito con esito positivo l’autotest per l’operatività normale, il LED 'Flow OK'
lampeggia.
Smoke OK
Una volta eseguito con esito positivo l’autotest per l’operatività normale, il LED 'Smoke OK'
lampeggia.
acust.
In presenza di un allarme fumo il LED di allarme lampeggia.
Normalizzazione del flusso d'aria
Per rilevare il flusso d’aria nominale del rivelatore, è necessario eseguire questa funzione
durante la messa in servizio. Il valore nominale rilevato nel corso della normalizzazione del
flusso d’aria costituisce il valore di riferimento per il monitoraggio del flusso d’aria durante
l’operatività normale.
Per eseguire questa funzione, premere il tasto presente nel foro servendosi di un oggetto
sottile (ad es., una graffetta da ufficio o un cacciavite da orologiaio).
Per terminare l’esecuzione della funzione, premere nuovamente il tasto presente nel foro.
Nel corso della normalizzazione, il rivelatore di fumo esegue messaggi di stat con i valori
standard.
Normalizzazione della densità del fumo
Per rilevare la qualità nominale dell’aria in relazione alla densità del fumo, è necessario
eseguire questa funzione durante la messa in servizio. Il valore nominale rilevato nel corso
della normalizzazione costituisce il valore di riferimento per il monitoraggio della densità del
fumo durante l’operatività normale.
Per eseguire questa funzione, premere il tasto presente nel foro servendosi di un oggetto
sottile (ad es., una graffetta da ufficio o un cacciavite da orologiaio).
Per terminare l’esecuzione della funzione, premere nuovamente il tasto presente nel foro.
Nel corso della normalizzazione, il rivelatore di fumo esegue messaggi di stat con i valori
standard.

Il rivelatore informa sulla normalizzazione in corso tramite FDnet/C-NET (non si distingue
tra flusso d’aria e di fumo).

Tasto Reset
Con il tasto Reset è possibile resettare tutte le indicazioni di stato del rivelatore. Queste
indicazioni possono riferirsi ad allarmi incendio o a eventi relativi al flusso d’aria. Con il reset
dell’allarme incendio viene resettato anche il relativo relè.

Se il rivelatore è operativo sull’FDnet/C-NET, gli allarmi e i relativi relè non vengono
resettati.

Connessione USB
Con l’ausilio di un cavo mini USB è possibile collegare il rivelatore a un PC Windows. Per
impostare il rivelatore, utilizzare il tool di configurazione 'FXS2051 ASD Configuration Tool'.
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Test di funzionalità dei LED
Premere e tenere premuto il tasto 'Buzzer silence' per cinque secondi. I LED di
visualizzazione vengono testati con tre diversi livelli di luminosità.
Se il rivelatore di fumo a campionamento d’aria deve essere impiegato sull’FDnet/C-NET, è
necessario ordinare separatamente l’interfaccia di comunicazione FDCC221S (S24218-
A201-A2).

Opzioni

Interfaccia di comunicazione FDCC221S
● Per il collegamento del rivelatore di fumo a campionamento d'aria con

FDnet/C-NET
● Funzione 'Separatore di linea' integrata
● Interfaccia MC-Link aggiuntiva (presa per spina jack da 3,5 mm)
● Montaggio senza utensili su uno slot predisposto per circuiti stampati
● Fornitura completa di:

– 2x distanziatori con filettatura
– Morsetto a innesto a 4 poli
– Adesivo con l'ID

Kit alimentatore FP120-Z1
● Alimentazione elettrica stand-alone (70 W)
● Alimentazione di apparati esterni e componenti secondo EN 54-4 e VdS
● Con visualizzazione dello stato di funzionamento e guasti tramite LED

verde e giallo
● Con contatti relè a potenziale zero per messaggi di errori
● Possibile installazione di un modulo I/O aggiuntivo
● Alimentazione elettrica con gruppo di continuità e ricarica della batteria
● Batterie: max. 17 Ah
● Dimensioni: (L x A x P) 430 x 399 x 124 mm

Batteria FA2003-A1 (12 V, 7 Ah, VdS)
● Per l'alimentazione elettrica di centrali rivelazione incendio e rivelatori di

fumo a campionamento d'aria
● Compatibile con:

– Centrali rivelazione incendio per la linea di prodotti 'Sinteso' e
'Cerberus PRO'

– Alimentatori esterni per rivelatori di fumo a campionamento d'aria
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Batteria FA2004-A1 (12 V, 12 Ah, VdS)
● Per l'alimentazione elettrica di centrali rivelazione incendio e rivelatori di

fumo a campionamento d'aria
● Compatibile con:

– Centrali rivelazione incendio per la linea di prodotti 'Sinteso' e
'Cerberus PRO'

– Alimentatori esterni per rivelatori di fumo a campionamento d'aria

Batteria FA2005-A1 (12 V, 17 Ah, VdS)
● Per l'alimentazione elettrica di centrali rivelazione incendio e rivelatori di

fumo a campionamento d'aria
● Compatibile con:

– Centrali rivelazione incendio per la linea di prodotti 'Sinteso' e
'Cerberus PRO'

– Alimentatori esterni per rivelatori di fumo a campionamento d'aria

FDAZ291 Aspiratore (FDA241/FDA221)
● Ricambio per rivelatori di fumo a campionamento d’aria FDA241 e FDA221
● Per maggiori informazioni, si rimanda al documento A6V10916366

FDAZ292 Scatola filtro ASD
● Scatola filtro da installare nel sistema di tubi per rivelatori di fumo a

campionamento d’aria
● Consente di filtrare polvere e altre impurità presenti nell’aria aspirata dal

rivelatore di fumo a campionamento d’aria
● Riduce al minimo la presenza di sporcizia all’interno dei rivelatori di fumo a

campionamento d’aria
● Set di filtri FDAZ292‑AA con tre filtri (grosso/medio/fine) in dotazione
● Compatibile con i rivelatori di fumo a campionamento d’aria FDA241 e

FDA221
● Per maggiori informazioni, si rimanda al documento A6V10877841

FDAZ292-AA Set di filtri ASD
● Ricambio per la scatola filtro ASD FDAZ292
● Set di filtri con tre filtri (grosso/medio/fine)
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Panoramica tipi

Tipo Denominazione Numero d'ordine Peso [kg]
FDA241 Rivelatore di fumo a campionamento d'aria (8H) S54333-F17-A1 1,495
FDA221 Rivelatore di fumo a campionamento d'aria (5S) S54333-F15-A1 1,495
Accessori
FDCC221S Interfaccia di comunicazione S24218-A201-A2 0,019
FP120-Z1 Kit alimentatore A (70 W) S54400-S122-A1 3,920
FA2003-A1 Batteria (12 V, 7 Ah, VdS) A5Q00019353 2,450
FA2004-A1 Batteria (12 V, 12 Ah, VdS) A5Q00019354 3,930
FA2005-A1 Batteria (12 V, 17 Ah, VdS) A5Q00019677 5,640
FDAZ292 Scatola filtro ASD S54333-C92-A1 0,220
Parti di ricambio
FDAZ292-AA Set di filtri ASD S54333-S91-A1 0,009
FDAZ291 Aspiratore (FDA241/FDA221) S54333-G1-A1 0,106

Documentazione del prodotto

ID del documento Titolo
A6V10334410 Manuale tecnico Rivelatore di fumo a campionamento d'aria FDA241, FDA221
A6V10393194 Documentazione tecnica Kit alimentatore A 70 W FP120-Z1
A6V10345654 Installazione, Montaggio Rivelatore di fumo a campionamento d'aria FDA241, FDA221
A6V10340094 Guida per l'utente 'ASD Asyst Tool FXS2055'
A6V10728226 Guida per l'utente 'ASD Asyst Tool V2 FXS2056'
A6V10334435 Progettazione, Montaggio Sistema di tubi
A6V10332759 Installazione, Uso, Configurazione 'ASD Configuration Tool FXS2051'
A6V10877841 Montaggio Scatola filtro ASD FDAZ292
A6V10916591 Montaggio Aspiratore (FDA241/221) FDAZ291

I documenti correlati come le dichiarazioni ambientali, le dichiarazioni UE e similari possono
essere scaricati dal seguente indirizzo Internet:
http://siemens.com/bt/download

Indicazioni
Smaltimento

In conformità con la direttiva europea, ai fini dello smaltimento,
l'apparecchio è considerato come rifiuto di apparecchiatura elettrica ed
elettronica e non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici.
● Smaltire l'apparecchio tramite gli appositi canali.
● Rispettare le normative locali attualmente in vigore.

http://siemens.com/bt/download
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Dati tecnici

FDA241 FDA221
Tensione di esercizio DC 19,5...30 V
Corrente di esercizio con DC 24 V 150 mA (nominale), 250 mA (in caso di allarme)
Dimensioni (L x A x P) 162 x 285 x 120 mm
Categoria di protezione IP30
Posizione di montaggio Verticalmente verso l’alto, verticalmente verso il basso
Livello di potenza sonora LWA
[dBA]: 1)

−

Per velocità di aspirazione
- elevata
- media
- bassa

37
33
30

33
30
26

Temperatura di esercizio -20...+60 °C
Umidità dell'aria 5…95 % (nessuna condensa)
Indicatore di polvere Sì −
Lunghezza massima del tubo
- Linea semplice
- Linee ramificate

60 m
2x 60 m

30 m
2x 25 m

Opzioni per le bocchette di
aspirazione

Un’opzione predefinita o la lunghezza massima del tubo deve essere
conforme al calcolo eseguito con il software

'FXS2056 ASD Asyst‑Tool V2'.
Tubo di aspirazione/scarico dell'aria Sistema metrico decimale: diametro esterno 25 mm (OD)
Area di monitoraggio (in base alle
normative e agli standard locali)

Fino a 800 m² Fino a 500 m²

Compatibilità di sistema Compatibile con tutti gli FC20/FC720 di Siemens (sistema FS20/FS720)
Uscite di allarme a relè
Selezionabile con o senza ritenuta
Corrente nominale 2,0 A con
DC 30 V. Contatto: NO/NC

4 3

Relè di guasto 1 1
Entrata cavo Parte posteriore 10 cm x 2,5 cm o dall'alto
Esecuzione dei morsetti Morsetti a vite
Diametro cavo 0,2…2,5 mm2 (AWG 12 – 30)
Altre interfacce Alimentazione elettrica 4…20 mA
Soglia di allarme per set di
parametri aggiuntivi:
Fire 1 10 set

0,05…2,0 %/m obs
5 set

0,20…2,0 %/m obs
Fire 2 10 set

2,0…20 %/m obs
5 set

6,0…20 %/m obs
Ritardo allarme, regolabile
individualmente

0…300 secondi: valori standard 0 secondi densità del fumo e 15 secondi
flusso

Visualizzazione ● 4x indicatori di stato di allarme (FDA241)
● 3x indicatori di stato di allarme (FDA221)
● Guasti
● Scarico dell’aria (FDA241)
● Polvere (FDA241)
● Densità del fumo e indicatore di flusso
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FDA241 FDA221
Area di servizio ● LED 'Stato OK'

● USB
● Impostazione di funzioni di reset (reset)
● Impostazione di densità del fumo e flusso d’aria

Cronologia eventi Memoria eventi non volatile con timbro temporale (data e ora) per:
densità del fumo, flusso d’aria, stato del rivelatore e guasti

Registrazioni nella memoria eventi 20000 8000
Registrazioni nella memoria
modifiche

20000 8000

Normalizzazione di densità del
fumo e flusso d’aria

● Impostazione dei valori soglia per allarmi fumo e guasti
● Impostazione utente per normalizzazione di densità del fumo e flusso

d’aria
● Durante la fase di normalizzazione vengono mantenuti i valori

preimpostati
Durata della garanzia 2 anni
Omologazioni
● VdS

LIBESS Certificato del concetto
di protezione

FDA241
G213050
S619002

FDA221
G213050

1 Livello di potenza sonora ponderato A in [dB] conformemente a DIN EN ISO 3744‑2009, 
misurato con uno spezzone di tubo all’entrata e all’uscita dell’aria
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Disegni quotati

FDA241, FDA221

FDAZ292

73
95

21
4

17
4.

2

74
5
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